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La ballade

Des relations spécifigues ont rélié a 'Occident le
royaume hongrois du Moven Age. Le développe-
ment historigue de Ta ballade fut trés particulier,
étant donné que la situation de la paysannerie —
favorable au Moyen Ape —, s'est conservie
jusgu'a "aube des Temps modernes par suite de
l'enlisement de Pévolution des régions orientales
du continent. Clest ce gui explique comment il 4
é1é possible de mellre au jour, gracc aux en-
seienements de la poésic des ballades hongroisas,
i peine connue, des connexions que Fon reirouve
dans les differentes wones de la ballade en Europe,
el mémeen Ameérique. Lesrapports extraordinaire-
ment développés qui existajient au Moyen Ape
entre les Hongrois et les Wallons ont permis aux
Hongtois de faire connaissance avec de nombreux
exemples touchant & la perfection du genre, et ce
directement de source wallonne et frangaise du
Mard. Clest ainsi que 'on a pu situer le centre de
formation du genre en Pays wallon et dans le
Mord de la France, régions dont la paysanneric
venait en téte au point de vue développement. 11 a
été également possible de situer 3 peu prés d la
charniére des XI11¢ et X1V sidcles la naissance
du genre, et de faire remonter son plein épa-
nouissement et sa diffusion aux XIVS et X¥©
siecles.

Grice 3 cette datation précise, on peut aussi
relier la formation du eenre de la ballade 3 la
grande transformation qui cst intervenue dans ls
vie de la paysannerie entre le miliew du XI11®
sitcle et celui du XIVe. On retrouve cn elfet
I'expression des problémes posés par coile 1rans-
formation dans tous les excmples importants el
caractéristigues du penre. Généralement, toul ce
fui différe de ceux-ci de par le théme, la concep-
tion et le style et représente des exemples d'autres
penres — chants héroigues mythiques, conies,
|&gendes, épopdes de la fin du féodalisme, « belles
histoires » de la Renaissance (bella istorial —
n'apparalt guére que dans la poésie de tel ou tel
peuple. Une foule de récits de ce type ont Bé
intégrés aux recueils de ballades occidentaux.
L'auteur du présent ouvrage établit la dilférence
entre ceux-ci et les ballades véritables dans les
texies anglais, allemands et surtout danois, qui ont
fait I'objet de publications de synthése suivant des
conceptions d'autrefols.




Lorsqu'une telle édition d'ensemble n'a pas été
réalisée, par exemple dans Ie cas de la Ballade
frangaise — mateéricl qui revétirait pourtant une
impottance fondamentale au point de vue de
Vinformation théorique et historigue — auteur
propose un catalogue des types. 1l met en reliel
les connexions existant duns le genre de la ballade
en Europe en procédant & wune analvse comparée
duns laguelle il tire ses conclusions de I'examen
des textes originaux de territoires linguistigues
latins, germanigues ct slaves. Et 13 ofl les exem-
ples précédents de romances, de chansons de
taile, de chansons de gestes et, surtout, d'épopées
héroigues orientales se sont transformés en bal-
lades weritables sclon les critéres du gente, In
comparaison doit faire place i d'autres genres,
de M'Europe occidentale a I'Asie intéricure.

Le premier volume de I'ouvrage traite de problé.
mes théoriques, Dans le chapitre intitulé « Place
of the ballad in the literary and folklore genre »,
Vauteur définit, en les distinguant nettement, les
différents genres littéraires et folklorigues, et
avant tout I'épopée héroigque, & laguelle [a ballade
a suecédé dans la tradition, 11 traite des rapports
de celle-ci aver certaines romances et chansons
de table. 11 procéde a lanalvse poétigue et
stylistigue du genre de la ballade en le comparant
i I'ensemble de la podsic populaire, et plus par-
ticuliérement au genre lyriqgue populaire, en
faisant sentir scs paremiés avee ce dernier pour
ce qui est du mode de conception, de lanthropo-
centrisme, du type de stvlisation et de 1" « il-
lustration par le haut ». Le chapitre « The method
of comparison » a trait aux problémes et aux
résultats de étude comparative, ainsi quaux
altérations révélant des emprunts. Grice & ce
qui est exposé dans co chapitre et aux mono-
graphies détaillées sur les ballades que contient le
second volume, 'auteur peot faire le point aw
chapitre « Chronological order of Hungarian
ballad types » des problémes d'origine gue poscnt
les hallades hongroises : ballades nées d'élé-
ments orientaux davant lo Conquéte magyare,
thémes et maotils d'oripine frangaise, tyvpes avant
des paralléles en Cocident sans qu'on puisse pour
autant les en déduire — gt remontant probable-
ment & des sources littéraires communes —, Tares
emprunts & la ballade allemande, morave et
rournaine. et ballades honproises ariginales, Ce
chapitre cst complété par une carte et des don-
nées portant sur les colonies Franeaises et wal-
lonnes en Hongric au Moyen Age, Le chapitre
intitulé « Trend and centre of dissemination »
expligue comment la ballade européenne s'cst
formée puis propagée. price i un passage en
revue des emprunts de ballades franco-ibérigues,
franco-italiennes, franco-anglaises. Tranco-alle-
mands, Franco-danoises (ot scandinaves) et franco-
hongroises(et, par ce truchement, est-curopéennes)
Sous le titre « When and why the ballad emerged »,
"auteur analyse les données chronolopiques ayant
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trait & la notation des ballades ou des fragments
de ballades, d'autres informations relatives au gen-
re et les points de repére obienus grice 3 'étude
comparée. La notation écrite des  ballades
s'explique par le fait que ce genre populaire devint
de plus en plus apprécié par les personnes culti-
vées. Sile penre ne peut remonter plus loin dans
le ternps qu'a la charniére des XILI® et XIve
sitcles, il preduisit des exemples parvenus a la
perfection dés le XIV® sigcle. L'analyse des grands
thémes communs et des sujets propres aux dil-
f¢rentes nations montre que la ballade refiéte
I'cssor matériel que connut la paysannerie aux
X1 et XIve sidcles, sa division en couche aisce
et en serls pauvres, et la désagrégation de la grande
cellule Familiale.

Il est ensuilc question de la ballade danoise,
principale source de divergences de vues en la
matiére, L'auteur démontre par une analvse
thématique et stylistique détaillée quels textes de
I'édition complite appartiennent cn réalité &
d’autres genres. Aprés un cxposé en détail de ses
matifs, il distingue dans un grand tableau les
textes ressortant du genre du chant héroigue
mythigue, de I'épopée de la fin du Téodalisme, de
la romance, des « belles histoires » de la Renais-
sance, de la légende et de I'"épopée fantastique, de
ccux qui constituent des ballades véritables (en
fonction de la numérotation du grand recueil de
ballades danoises ([DeF]).

L'origine paysanne de la ballade fait I'objet d*une
démonstration circonstanciée ot abondante. Tout
prouve,del’analysedu stvle de I"ordre de chanteurs
médidvaux et du témoignage apporté a 'époque
moderne par les chanteurs serbes aux enseigne-
ments contenus dans le processus de diffusion de
la ballade et a identité spirituelle de la ballade
avec la poésic populaire lyrique, que le genre de
la ballade fut créd au Moyen Age par les com-
munautés paysannes, of il fut dailleurs découvert
au XIX" siécle. En suivant 'évolution de Ia bal-
lade & travers ses variations et en procédant A des
comparaisens avec des ballades anciennes, auteur
expose le développement du genre, aprés quoi
il réunit en un grand tableau les colncidences de
détail en matiére de thémes, de motifs et de for-
mulation que I'on peut observer dans les ballades
hongroises classiques,

Le chapitre « The afterlife of the genre » traite
de questions comme celles de savoir si la ballade
sest transformée ou non au cours des siégcles
ultérieurs (abrégement, démythisation), s s'est
crid de nouveaux types et, plus précisément, quel
genie nouveau s'est créé (dans la podsie populaire
hongreise) au XIX® sigele. Le chapitre « Ballad
areas and ballad styles » montre les divergences
territoriales, avant tout dans le cas de Iy ballade
hongroise : ['auteur examine ensuite les prin-
cipales zones nationales européennes en matiére
de ballade, en s'efforgant de les caractériser par
des données numériques objectives portant sur
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Illustrations de ballade
de Gyargy Buday (1935)

les thémes et certaines particularités de forme
(longueur, dinl opuisation, usaee de formules coin-
munes, ete). Yient ensuite le catalopue des bal-
lades francaises, qui est complété de précisions
bibliographiques. Enfin, 'auteur présente les rap-
ports existant entre les différents types de chants
populaires hongrois et la ballade dans le chapitre
intitulé « Tune and dance =, Il n'est pas rare que
cette comparaison fasse la lumidre sur certaines
questions d origine, notamment médiévale. A pro-
pos de la danse, auteur conclut gque cclle-ci
nest lide nécessairement et géndriguemant 4 la
ballade que dans la mesure oi 'on dansait ausst
sur l'air des ballades dont la mélodie s’y prétait,
au méme titre que sur d’autres chansons lyrigues.
{(Précisons gu'une prande partie des mélodics de
ballades hongroises et francaises ne s’y prétent
nullement.) Le volume s¢ terming par un bref
survol de Ihisteire de la recherche hongroise
sur la ballade et par une bibliographic.

Le deuxigéme tome, gui est plus volumineux gue
le premier, traite des 134 tvpes de la ballade hon-
groise. Chaque tyvpe est illustré d'une ou deux
variantes (ou méme d'une dizine selon les cas),
si possible des versions notées avec leur mélodie.
Toutes les variantes de chaque tvpe sont réper-
toriées en fonction de l'endroit ob clles ont &
recueillies, avec mention des divergences prin-
cipales dans les mélodies et le texte. Vient aprés
I'énumération déraillée des paralléles européens,
qui est suivie d’une étude comparative, historigue
¢t ethnographique de la ballade quelguefois cn

forme de petites monegraphics, Les  groupes
thématiques sont les suivants © ballodes médidva-
les, chants ancicns du type ballade, ballades fo-
raines, ballades de « betvdr » (mot hongrois sign-
ifiant  approximativement  brigand), et balla-
des récentes. Enfin, Favteur expligue dans "Ap-
pendice pourquot il n'a pas abordd dans le livee
les imitations, Un catalogue intitelé « Conflicts,
plots and themes » portant sur les ballades hongr-
oises cldt Nouvrage.
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